
Art. 2. De Minister bevoegd inzake Toerisme is belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 2 februari 2006.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President,
Minister van Lokale Besturen,

K.-H. LAMBERTZ

De Vice-Minister-President,
Minister van Vorming en Werkgelegenheid, Sociale Aangelegenheden en Toerisme,

B. GENTGES

*

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[C − 2006/33036]D. 2006 — 1462 (2006 — 787)

27. OKTOBER 2005 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses vom 12. Juli 2001 zur Harmonisierung der
Anwesenheitsgelder und Fahrtenschädigungen in Gremien und Verwaltungsräten der Deutschsprachigen
Gemeinschaft — Erratum

Im Belgischen Staatsblatt Nr. 787 vom 24. Februar 2006 wird auf Seite 10125 in der deutschen Fassung des
vorerwähnten Erlasses der Titel folgendermaßen gelesen:

«27. OKTOBER 2005 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses vom 12. Juli 2001 zur Harmonisierung
der Anwesenheitsgelder und Fahrtenschädigungen in Gremien und Verwaltungsräten der Deutschsprachigen
Gemeinschaft»

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[C − 2006/33036]F. 2006 — 1462 (2006 — 787)

27 OCTOBRE 2005. — Arrêté du Gouvernement modifiant l’arrêté du Gouvernement du 12 juillet 2001 portant
harmonisation des jetons de présence et des indemnités de déplacement au sein d’organismes et de conseils
d’administration de la Communauté germanophone. — Erratum

Au Moniteur belge n° 787 du 24 février 2006, page 10125, pour le titre de l’arrêté susmentionné, il faut lire dans le
texte allemand :

«27. OKTOBER 2005 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses vom 12. Juli 2001 zur Harmonisierung
der Anwesenheitsgelder und Fahrtenschädigungen in Gremien und Verwaltungsräten der Deutschsprachigen
Gemeinschaft»

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[C − 2006/33036]N. 2006 — 1462 (2006 — 787)

27 OKTOBER 2005. — Besluit van de Regering tot wijziging van het besluit van de Regering van 12 juli 2001 tot
harmonisatie van het presentiegeld en van de reisvergoedingen in instellingen en raden van beheer van de
Duitstalige Gemeenschap. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 787 van 24 februari 2006, blz. 10125, wordt in de titel van bovenvermeld besluit in de
Duitse tekst als volgt gelezen :

«27. OKTOBER 2005 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses vom 12. Juli 2001 zur Harmonisierung
der Anwesenheitsgelder und Fahrtenschädigungen in Gremien und Verwaltungsräten der Deutschsprachigen
Gemeinschaft».
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